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AL-vac 1600/3500 Flex
Raekkevidde 7000 mm
Med 160 eller 350 kg lgftekapacitet

AL-vac 1600/3500 Flex
Reach 7000 mm
With 160 or 350 kg lifting capacity

AL-vac 1600/3500 Flex
Reichweite 7000 mm
Nutzlast 160 oder 350 kg

AL-vac 1600/3500 Flex
Amplitudinea de 7000 mm cu o
capacitate de ridicare de la 160 la 350 kg

AL-vac 1600/3500 Flex
Portata 7000 mm, con capacita di sollevamento
di 160 0 350 kg

AL-vac 1600/3500 Flex
Diametre de 7000 mm a une capacité de levage
de 160 a 350 kg

AL-vac 1600/3500 Flex

Alcance 7000 mm con capacidad de
levantamiento de 160 kg o 350 kg segun
modelo

AL-vac 1600/3500 Flex
MakcumanbHbil BbinieT 7000 Kr.
lpy3onobémHocTb 160 nnm 350 Kr.
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AL-vac Tornado

Leftekapacitet 5000 kg. Integreret
drejefunktion for konstant 360 graders
rotation af sugekop og byrde

AL-vac Tornado

Lifting capacity 5000 kg. Integral turning
gear for 360 degrees rotation of pad and
load

AL-vac Tornado
Nutzlast 5000 kg
Unter Last drehbar um 360°

AL-vac Tornado
Capacitate de ridicare de 5000 kg
Rotatia terminalului de suctiune de 360°

AL-vac Tornado
Capacita di sollevamento 5000 kg con una
ventosa rotabile a 360°

AL-vac Tornado
Pourvoir de levage de 5000 kg a une
capacité de rotation du poids de 360°

AL-vac Tornado

Capacidad de levantamiento de 5000 kg.
Funcion integrada de rotacion de la carga:
360°

AL-vac Tornado
Ipy3onobémHocTb 5000 Kr.
Yron noBopoTa npmncockm c rpysom 3600










i

\J%
AR

1 I = = = 1

&

S e
e
. —

AL-vac Cosmo 2000
Leftekapacitet 2000 kg. Integreret
drejefunktion for konstant 360 graders
rotation af sugekop og byrde

AL-vac Cosmo 2000

Lifting capacity 2000 kg. Integral turning
gear for 360 degrees rotation of pad and
load

AL-vac Cosmo 2000
Nutzlast 2000 kg
Unter Last drehbar um 360°

AL-vac Cosmo 2000
Capacitate de ridicare de 2000 kg. Rotatia
terminalului de suctiune de 360°

AL-vac Cosmo 2000
Capacita di sollevamento 2000 kg con una
ventosa rotabile a 360°

AL-vac Cosmo 2000

Pourvoir de levage de 2000 kg. Echangeur
intégré pour la rotation du poids jusqu' a
360

AL-vac Cosmo 2000

Capacidad de levantamiento de 2000 kg.
Funcién integrada de rotacién de la
carga: 360°

AL-vac Cosmo 2000
Ipy3onobémHocTb 2000 Kr.
Yron noBopoTa NPUCOCKM € rpy3om 360°.
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AL-vac Galaxy
Laftekapacitet 8000 kg. Selvstaendig enhed
Drives af benzinmotor

Loftes i kaede eller i gafler

AL-vac Galaxy

Lifting capacity 8000 kg. Independent unit
Powered by gasoline engine

To be lifted e.g. by chain or forks

AL-vac Galaxy

Nutzlast 8000 kg. Unabhadngige Einheit
Integrierter Benzinmotor

Aufnahme (iber Kette oder Palettengabel

AL-vac Galaxy

Putere de ridicare de 8000 kg. Este un utilaj
independent functionand pe baza de benzina.
Poate fi atasat la un alt utilaj de ridicare cu lant
sau furca

AL-vac Galaxy

Capacita di sollevamento 8000 kg.

Unita indipendente, alimentata a gasolio, per
essere sollevata, da una catena o da una ramo

AL-vac Galaxy

Pourvoir de levage de 8000 kg. C'est un
outillage indépendant fonctionnant avec
essence. IL peut étre attaché a un autre ontillage
d'élivement a chaine on a fourche

AL-vac Galaxy

Capacidad de levantamiento de 8000 kg.
Unidad independiente impulsada por motor de
gasolina, suspendido en cadena u horquillas.

AL-vac Galaxy

Ipy3onobémHocTb 8000 Kr.

MprBoa oT 6eH3MHOBOrO ABUraTens.
HaselBaeTca Ha Lenb Uam BUIbI.
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AL-vac Handy

Loftekapacitet 1000 kg. Selvsteendig enhed
Drives af benzinmotor

Leftes i kaede

AL-vac Handy

Lifting capacity 1000 kg. Independent unit
Powered by gasoline engine

To be lifted e.g. by chain

AL-vac Handy

Nutzlast 1000 kg. Unabhangige Einheit
Integrierter Benzinmotor

Aufnahme Uber Kette

AL-vac Handy

Putere de ridicare de 1000 kg. Este un utilaj
independent functionand pe baza de benzina.
Poate fi atasat unui utilaj de ridicare cu lant

AL-vac Handy

Capacita di sollevamento 1000 kg. Unita
indipendente, alimentata a gasolio per essere
sollevata da una ramo

AL-vac Handy

Pourvoir de levage de 1000 kg. C'est un
outillage indépendant fonctionnant avec
essence. IL peut étre attaché a un autre
outillage d'élévement a chaine

AL-vac Handy

Capacidad de levantamiento de 1000 kg.
Unidad independiente impulsada por motor
de gasolina, suspendido en cadena

AL-vac Handy

Ipy3onobémHocTb 1000 Kr.

MpwrBopa oT 6eH3UHOBOro ABMraTens
HaBelumBaeTcA Ha Lenb
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AL-vac Combat
Leftekapacitet 500 kg
Selvsteendig batteridrevet vakuum-lgfteenhed

AL-vac Combat

Lifting capacity 500 kg

Battery operated vacuum unit
Suspended from a suitable lifting machine

AL-vac Combat

Hubkraft: 500 kg

Selbsténdige batteriebetriebene Vakuum-
Hebeeinheit

AL-vac Combat

Putere de ridicare de 500 kg. Functioneaza pe
baza de vacuum prin atasarea lui la un utilaj de
ridicare

AL-vac Combat

Capacita di sollevamento 500 kg.

Unita a vuoto operante a batteria sospesa da
una adegvata macchina da sollevamento

AL-vac Combat

Pourvoir de levage de 500 kg.

IL fonctionne en I' attachant a un autre
outillage d'élévement

AL-vac Combat
Capacidad de levantamiento de 500 kg. Unidad
independiente impulsada por bateria.

AL-vac Combat

Ipy3onobémHocTb 500 Kr.
He3aBncnmbIi BaKyyMHbI NOAbEMHIIK,
paboTalowumii OT akkymynaTopa.



& -Combat

5
.n-..J\
| B

r-'—-..,____‘-_







i

\J%
AR

11l = = = 1

AL-vac Handyman Super
Loftekapacitet 160 kg
Selvsteendig enhed. Drives af batteri

AL-vac Handyman Super
Lifting capacity 160 kg
Independent unit. Battery powered

AL-vac Handyman Super
Nutzlast 160 kg
Unabhangige Einheit
Antrieb liber Batterie

AL-vac Handyman Super
Capacitate de ridicare 160 kg. Este o unitate
independenta functionand pe baza de baterie

AL-vac Handyman Super
Capacita di sollevamento 160 kg. Unita
indipendente, alimentata a batteria

AL-vac Handyman Super
Capacité de levage de 160 kg. C'est une unité
indépendante fonctionnant avec pile électrique

AL-vac Handyman Super
Capacidad de levantamiento de 160 kg. Unidad
independiente impulsada por bateria.

AL-vac Handyman Super
lpy3onobémHocTb 160 Kr.
He3aBncrmblIin BaKyyMHbIV NTOABEMHUK,
paboTatoLwunii OT akkymynaTopa.
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AL-miniCrane

Leftekapacitet 250 kg

Raekkevidde er 2000 mm radius
Drives af 12 el. 24 volt akkumulator,
alternativt fra koretgjets batteri

AL-miniCrane

Lifting capacity 250 kg

2000 mm outreach. 12 v or 24 v operation
Alternatively connected to vehicle battery

AL-miniCrane

Hubkraft: 250 kg. Aktionsradius: 2000 mm
Antrieb durch 12- oder 24-Volt-
Akkumulator oder durch Fahrzeugbatterie

AL-miniCrane

Putere de ridicare de 250 kg. Amplitudinea
2000 mm, functioneaza pe baza de acumu-
latori sau baterii de 12 Volti sau 24 Volti

AL-miniCrane

Capacita di sollevamento 250 kg. Portata 2000
mm, operativa a 12 o 24 Volt. Alternativamente
puo essere connessa alla batteria

AL-miniCrane

Pourvoir de levage de 250 kg. Diameétre de 2000
mm, fonctionnant avec accumulateur de 12V a
24V on pile électrique

AL-miniCrane

Capacidad de levantamiento de 250 kg.
Alcance 2000mm, impulsada por bateria,
alternativamente la bateria del vehiculo 12/24V.

AL-miniCrane

lpy3onobémHoOCTb 250 Kr

Bbinet 2000 mm

Mpusop ot akkymynatopa 12V unu 24V vnn ot
akkymynaTopa TC
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AL-vac Mantis

Loftekapacitet 160 kg. Laftehgjde standard fra
gulv er 750 mm. Leftehgjde med adapter fra gulv
er 1150 mm. Lille og smart vakuumlgftemaskine
for reparationsarbejde

AL-vac Mantis

Lifting capacity 160 kg. Standard lift height 750
mm. With adaptor lift height is increased to 1150
mm. Battery operated vacuum unit for small
works and reinstatement

Al-vac Mantis

Nutzlast: 160 kg. Standard-Hubhéhe vom Boden:
750 mm. Hubh&he mit adapter vom Boden: 1150
mm. Kleines, praktisches Vakuum-Hebegerat fiir
Reparaturarbeiten

AL-vac Mantis

Capacitate de ridicare de 160 kg. in altimea
standard de ridicare este de 750 mm.

Printr-un adaptor in altimea poate ajunge pana la
1150 mm. Functioneaza cu baterii

AL-vac Mantis

Capacita di sollevamento 160 kg. L'altezza di
sollevamento standard & di 750 mm. Con un
addattatore & incrementata a 1150 mm. Unita a
vuoto operante a batteria per piccolo lavori e
riparazioni

AL-vac Mantis

Pourvoir de levage de 160 kg. La hauteur
standard d'élévation est de 750 mm. Par un
adapteur attaché il peut atteindre une hauteur de
jusqu'a 1150 mm. IL fonctionne a base de pile

AL-vac Mantis

Capacidad de levantamiento de 160 kg. Altura de
levantamiento estandar desde piso: 750 mm, con
adaptador llegando a 1150mm, impulsada por
bateria, para obras menores y reparaciones.

AL-vac Mantis

lpy3onobémHocTb 160 Kr

BbicoTa nogbéma 750 MM (C nepexofHNKOM
BO3MOHO A0 1150 mm)

He3aBncMbI NPaKTUYHBIN BaKyyMHbI
NOAbEMHVIK [/l PEMOHTHbIX PaboT, paboTatoLuii
OT aKKyMynaTopa
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AL-vac® WinLift
Leftekapacitet 250 kg. Ideel for montering af
vinduer, facade elementer m.v

AL-vac® WinLift
Lifting capacity 250 kg. Ideal for window
installation, facade panels etc

AL-vac® WinLift
Hubkraft 250 kg. Idealisch fur montage von
Fenstern, Fassade elementen u.s.w

AL-vac® WinLift
Capacitatea de ridicare de 250 kg. Ideal pentru
ridicarea geamurilor, fatadelor, ramelor etc

AL-vac® WinLift

Capacita di sollevamento 250 kg. Ideale per la
montatura di finestre, elementi della facciata e
cosi via

AL-vac® WinLift

Pourvoir de levage de 250 kg. Il est recommandé
pour la montage des fenétres, des éléments des
facades etc

AL-vac® WinLift

Capacidad de levantamiento de 250 kg. Ideal
para montaje de ventanas, cristales, elementos
de fachada, etc.

AL-vac® WinLift

lpy3onobémHoCTb 250 Kr

NpeanbHo noaxoAnT A8 MOHTaXa OKOH,
dacafHbIX 31eMeHTOB 1 T.M.
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5 Zubehor : Accesorios
l] Accesorii i JononHutenbHoe

obopyposatme 7.1 290.200 7.3 209.207

7.2 290.201 7.4 209.217

290.000 290.112 291.008

290.000 +290.255 (Adapter) 290.102 252.019

o o (10

E 290.000 +290.255 (Adapter) 290.156 290.158



Tilbehor Accessori

Accessories Accessoires

Accesorii

HononHntenbHoe
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Zubehor : Accesorios
—

290.145

290.189 290.194 290.194

12 15, 19

290.017 290.094-0 290.090-0

® O D

290.069 290.174 291.009 E
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AL-Powermix
Velegnet til al slags blanding
Lav veegt - let at renholde

AL-Powermix
Suitable for all kind of mixing
Low weight - easy to keep clean

AL-Powermix
Geeignet fuir Mischgut jeder Art
Geringes Eingengewicht - leicht zu reinigen

AL-Powermix
Potrivit pentru orice tip de amestecuri.
U sor de transportat si intretinut

AL-Powermix
Adatta per tutti i tipi di miscele. Leggera - facile
da tener pulita

AL-Powermix
Recommande pour toute variete de mix.
Facile de le transporter et de le nettoyer

AL-Powermix
Apto para cualquier tipo de mezcla, liviano, facil
de limpiar.

AL-Powermix

MpeanbHO noaxoauTt Ansa pasfnmMyHoOro
cMeLnBaHuA

He6onbluon Bec Jlerko cogepatb B UncToTe
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Bemaerk
Alle produkter i vort brede standardprogram kan tilpasses individuelle kundegnsker. Sdsom
loftehgjder - reekkevidder - Igftekapaciteter m.v

Notice
All products in our wide range of standard products can be tailored to meet individual
customer wishes with regard to lifting height — reach - lifting capacity and so on

Hinweis
Alle Produkte unseres breiten Standardprogramm’s kdnnen individuellen Kundenwiischen
angepasst werden

Observatie

Toate utilajele din gama noastra de produse pot fi modificate in functie de nevoile fiecarui
client legate de inaltime, lungime, putere de ridicare sau pot fi adaptate pentnu orice fel de
activitate

Avviso

Tutti i prodotti del nostro vario campionario standard possono essere adattati per soddisfare
i desideri del singolo cliente in relazione all'altezza di sollevamento, la capacita di
sollevamento e cosi via

Observation
On assure pour chaque produit de vos gammes standard, I'ajustement pour satisfaire vos
besoins de détail

Observacion
Todos nuestros productos estandares se pueden individualizar segun su necesidad. Como
son: Altura, Alcance, Capacidades, etc.

3ameuyaHune
Jlio6oe n3genue N3 cnvcka CTaHAAPTHbLIX U3AENUIA, MOXKET ObITb CAEMAHO NoA KOHKPETHOro
3aKa3uuKa (BbICOTa, BbINET, IPy30MOABEMHOCTb U T.M.)

Lay-out: Ib Bj. Serensen - Foto: Ib Bj. Serensen og AL-Vac - Repro/Tryk: Grafisk Tryk + Lemvig Bogtrykkeri
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AL-vac® A/S - Transportvej 21-23 - DK-7620 Lemvig - Denmark
Tel. +45 9781 0304 - Fax +45 9781 0949 - mail@al-vac.dk - www.al-vac.com

AL-vac® worldwide:

"= Australia Bmm Finland B Netherlands 4 South Africa

B Belgium | Fronce "< NewZealond  [EEEM Spain

Brazil i Germany - Norway E Sweden H
B canada W Hungary M Poland & | switzerland

¥ china 5= Iceland & Portugal [ nifed Arab

m=im Croatia B rrelond ' Romania United States

=~ Dpenmark Pl oy === Russia Venezuela

>l= England K Jopon B saudi Arabia

— T T Kuwait ><| scotland

Please visit www.al-vac.com for detailed information
or call +45 9781 0304




